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VERORDNUNG (EG) Nr. 798/2008 DER KOMMISSION
vom 8. August 2008

zur Erstellung einer Liste von Drittléindern, Gebieten, Zonen und
Kompartimenten, aus denen die Einfuhr von Gefliigel und
Gefliigelerzeugnissen in die Gemeinschaft und ihre Durchfuhr
durch die Gemeinschaft zugelassen ist, und zur Festlegung der
diesbeziiglichen Veterinirbescheinigungen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

KAPITEL I

GEGENSTAND, ANWENDUNGSBEREICH UND DEFINITIONEN

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

(1) Die vorliegende Verordnung regelt die Anforderungen an die
Ausstellung von Veterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr nachfolgen-
der Erzeugnisse (,,Erzeugnisse”) in die Gemeinschaft und fiir deren
Durchfuhr durch die Gemeinschaft, einschlieflich der Lagerung wéh-
rend der Durchfuhr:

a) Gefliigel, Bruteier, Eintagskiiken und spezifiziert pathogenfreie Eier;

b) Fleisch, Hackfleisch/Faschiertes und Separatorenfleisch von Gefliigel
einschlieBlich Laufvogeln und Wildgefliigel, Eier und Eiprodukte.

In ihr wird eine Liste von Drittlindern, Gebieten, Zonen und Kompar-
timenten festgelegt, aus denen solche Erzeugnisse in die Gemeinschaft
eingefiihrt werden diirfen.

(2) Die vorliegende Verordnung gilt nicht fiir Gefliigel, das fiir Aus-
stellungen, Tierschauen oder Wettbewerbe bestimmt ist.

(3) Die vorliegende Verordnung gilt unbeschadet der besonderen An-
forderungen an Bescheinigungen, die in einschldgigen Abkommen der
Gemeinschaft mit Drittlindern festgelegt sind.

Artikel 2

Definitionen
Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Gefliigel“: Hiihner, Puten, Perlhiihner, Enten, Génse, Wachteln,
Tauben, Fasane, Rebhithner und Laufvdgel (Ratitae), die zu Zucht-
zwecken, zur Erzeugung von Fleisch oder Konsumeiern oder zur
Wiederaufstockung von Federwildbestinden in Gefangenschaft auf-
gezogen oder gehalten werden;

2. ,Bruteier”: zur Bebriitung bestimmte Eier von Gefliigel,

3. ,Eintagskiiken“: weniger als 72 Stunden altes, noch nicht gefiitter-
tes Geflligel sowie weniger als 72 Stunden alte Barbarie-Enten
(Cairina moschata) und ihre Kreuzungen, gefiittert oder nicht;

4. ,Zuchtgefliigel“: mindestens 72 Stunden altes Gefliigel, das zur
Erzeugung von Bruteiern bestimmt ist;
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5. ,,Nutzgefliigel“: mindestens 72 Stunden altes Gefliigel, das aufgezo-
gen wird

a) zur Erzeugung von Fleisch und/oder Konsumeiern oder
b) zur Wiederaufstockung von Federwildbestinden;

6. ,spezifiziert pathogenfreie Eier”: Bruteier, die von spezifiziert pa-
thogenfreien Gefliigelherden gemédl dem Europdischen Arznei-
buch (') stammen und ausschlieBlich fiir Diagnose- oder For-
schungszwecke oder fiir die pharmazeutische Verwendung bestimmt
sind.

7. ,Fleisch®: alle genusstauglichen Teile folgender Tierarten:

a) Gefliigel, d. h. landwirtschaftlich genutzte Vogel, einschlieBlich
Vogeln, die als Hausgefliigel gehalten werden, ohne jedoch als
domestiziert zu gelten, ausgenommen Laufvogel;

b) Wildgefliigel, das zum menschlichen Verzehr erlegt wird;
¢) Laufvogel;

8. ,.Separatorenfleisch®: von Gefliigelschlachtkoérpern oder nach dem
Entfleischen fleischtragender Knochen von diesen maschinell ge-
l6ste Fleischreste, deren Muskelfaserstruktur zerstort oder verdndert
wurde;

9. ,,Hackfleisch/Faschiertes: zerkleinertes entbeintes Fleisch mit ei-
nem Salzgehalt von weniger als 1 %;

10. ,,Zone®: einen klar abgegrenzten Teil eines Drittlandes, in dem eine
Subpopulation von Tieren mit einem besonderen Gesundheitsstatus
in Bezug auf eine bestimmte Krankheit lebt, fiir die die vorgeschrie-
benen Uberwachungs-, Bekdmpfungs- und BiosicherheitsmaBnah-
men zum Zweck der Einfuhr gemiB der vorliegenden Verordnung
angewandt wurden und werden;

11. ,,Kompartiment*: einen oder mehrere Gefliigelbetriebe in einem
Drittland mit gemeinsamem Biosicherheitsmanagement, in denen
eine Gefliigel-Subpopulation gehalten wird, die in Bezug auf eine
bestimmte Krankheit einen einheitlichem Gesundheitsstatus auf-
weist und fiir die die vorgeschriebenen Uberwachungs-, Bekimp-
fungs- und Biosicherheitsmainahmen zum Zweck der Einfuhr ge-
maf der vorliegenden Verordnung angewandt wurden und werden;

12. ,Betrieb“: eine Anlage oder einen Teil einer Anlage an einem ein-
zigen Standort und mit mindestens einer der folgenden Ausrichtun-
gen:

a) Zucht: Erzeugung von Bruteiern zur Produktion von Zuchtgeflii-
gel;

b) Vermehrung: Erzeugung von Bruteiern zur Produktion von
Nutzgefliigel;

¢) Aufzucht

i) entweder von Zuchtgefliigel bis zum Erreichen des Repro-
duktionsalters oder

(") http://www.edqm.eu (aktuelle Fassung).
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

ii) von Nutzgefliigel bis zum Erreichen des Legealters;
d) Haltung anderen Nutzgefliigels;

,Briiterei“: einen Betrieb, in dem Eier bis zum Schlupf bebriitet
werden und der Eintagskiiken liefert;

,Bestand“: simtliches Gefliigel mit ein und demselben Gesundheits-
status, das in ein und derselben Anlage oder in ein und demselben
Gehege gehalten wird und eine einzige epidemiologische Einheit
bildet; bei Stallhaltung schlieft diese Definition auch alle Tiere
ein, die denselben Luftraum teilen;

»avidre Influenza“ (Al): eine Infektion von Gefliigel durch Influen-
zaviren des Typs A

a) des Subtyps H5 oder H7;

b) mit einem Index der intravendsen Pathogenitit (IVPI) von iiber
1,2 bei sechs Wochen alten Hithnern oder

c) die bei vier bis acht Wochen alten, intravends infizierten Hiih-
nern eine Mortalitdt von mindestens 75 % bewirkt;

,hochpathogene avidre Influenza“ (HPAI): eine Infektion von Ge-
fliigel, verursacht durch

a) Al-Viren des Subtyps HS5 oder H7 mit einer Genomsequenz, die
den bei anderen HPAI-Viren festgestellten Genomsequenzen dh-
nelt und fiir multiple basische Aminoséuren im Spaltbereich des
Hamagglutininmolekiils kodiert, d. h. das Himagglutininmolekiil
kann von einer Wirtszell-Protease gespaltet werden,

b) avidre Influenza gemil3 der Definition unter Nummer 15 Buch-
staben b und c;

»hiedrigpathogene avidre Influenza“ (LPAI): eine Infektion von Ge-
fliigel, verursacht durch AI-Viren des Subtyps HS5 oder H7, auBer
HPAI;

»Newcastle-Krankheit“ (ND): eine Infektion von Gefliigel,

a) die durch den Paramyxovirusstamm 1 verursacht wird und bei
Eintagskiiken einen Index der intrazerebralen Pathogenitéit (ICPI)
von iiber 0,7 ergibt oder

b) bei der mehrere basische Aminosduren im Virus (entweder di-
rekt oder durch Deduktion) am C-Terminus des F2-Proteins und
von Phenylalanin am Rest 117, dem N-Terminus des F1-Pro-
teins, nachgewiesen wurden; der Ausdruck ,,mehrere basische
Aminosduren” bezeichnet mindestens drei Arginin- oder
Lysin-Reste zwischen Rest 113 und Rest 116; lidsst sich das
hier beschriebene charakteristische Muster der Aminosdurereste
nicht nachweisen, ist eine Charakterisierung des isolierten Virus
durch einen ICPI-Test erforderlich; bei der oben angefiihrten
Definition werden die Aminosdurereste beginnend mit dem
N-Terminus der Aminosduresequenz nummeriert, die aus der
Nukleotidsequenz des FO-Gens abgeleitet wird; die Reste 113
bis 116 entsprechen — von der Spaltungsstelle aus gesehen —
den Resten -4 bis -1;
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19. ,,amtlicher Tierarzt/amtliche Tierdrztin“: den von der zustidndigen
Behorde benannten Tierarzt/die von der zustdndigen Behdrde be-
nannte Tierdrztin;

20. ,Differenzierung zwischen infizierten und geimpften Tieren (diffe-
rentiating infected from vaccinated animal, DIVA-Strategie): eine
Impfstrategie, die es durch Anwendung eines Verfahrens zum
Nachweis von Antikorpern gegen das Feldvirus bei Verwendung
nicht geimpfter Sentineltiere ermdglicht, zwischen geimpften/infi-
zierten und geimpften/nicht infizierten Tieren zu unterscheiden.

KAPITEL II

ALLGEMEINE EINFUHR- UND DURCHFUHRBEDINGUNGEN

Artikel 3

Liste von Drittliindern, Gebieten, Zonen und Kompartimenten, aus
denen Waren in die Gemeinschaft eingefiihrt bzw. durch die
Gemeinschaft durchgefiihrt werden diirfen

Die Waren diirfen ausschlieBlich aus den in den Spalten 1 und 3 der
Tabelle in Anhang I Teil 1 genannten Drittléindern, Gebieten, Zonen und
Kompartimenten in die Gemeinschaft eingefiihrt bzw. durch die
Gemeinschaft durchgefiihrt werden.

Artikel 4

Veterinirbescheinigung

(1)  Den in die Gemeinschaft eingefiihrten Waren liegt eine Veterinar-
bescheinigung fiir die jeweilige Ware gemél Spalte 4 der Tabelle in
Anhang 1 Teil 1 bei, die auf den Muster-Veterindrbescheinigungen in
Anhang I Teil 2 basiert und gemil den Erlduterungen erstellt wurde
(,,Bescheinigung®).

(2) Werden diese Waren — auch nur teilweise — per Schiff befor-
dert, so wird den Veterindrbescheinigungen fiir die Einfuhr von Geflii-
gel und Eintagskiiken eine Erkldrung des Schiffskapitins gemiB An-
hang II beigefiigt.

(3)  Sendungen mit Gefliigel, Bruteiern und Eintagskiiken, die durch
die Gemeinschaft durchgefiihrt werden, wird Folgendes beigefiigt:

a) eine Veterindrbescheinigung gemafl Absatz 1 mit dem Vermerk ,,zur
Durchfuhr durch die EG* und

b) eine vom Bestimmungsdrittland verlangte Bescheinigung.

(4)  Sendungen mit spezifiziert pathogenfreien Eiern, Fleisch, Hack-
fleisch/Faschiertem oder Separatorenfleisch von Gefliigel einschlieBlich
Laufvogeln und Wildgefliigel und Sendungen mit Eiern oder Eiproduk-
ten, die durch die Gemeinschaft durchgefiihrt werden, liegt eine Be-
scheinigung bei, die nach dem Muster in Anhang XI erstellt wurde
und den darin festgelegten Bedingungen entspricht.
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(5) Im Sinne der vorliegenden Verordnung kann die Durchfuhr auch
die Lagerung wihrend der Durchfuhr gemdB Artikel 12 und 13 der
Richtlinie 97/78/EG einschlieen.

(6) Die Bescheinigungen konnen auch elektronisch oder nach ande-
ren auf Gemeinschaftsebene vereinbarten harmonisierten Systemen er-
stellt werden.

VM42
Artikel 5
Einfuhr- und Durchfuhrbedingungen

(1)  Waren, die in die Union eingefiihrt oder durch diese durchgefiihrt
werden, erfiillen

a) die Bedingungen gemédf den Artikeln 6 und 7 sowie geméf Kapitel III;

b) die zusitzlichen Garantien geméal Spalte 5 der Tabelle in Anhang I
Teil 1;

¢) die besonderen Bedingungen gemél Spalte 6 und entsprechen gege-
benenfalls dem Schlussdatum gemédB Spalte 6A und dem Anfangs-
datum gemiaB Spalte 6B der Tabelle in Anhang I Teil 1;

d) die Bedingungen hinsichtlich der Genehmigung eines Programms zur
Salmonellenbekdmpfung und die entsprechenden Einschrankungen,
die nur dann gelten, wenn dies in der betreffenden Spalte der Tabelle
in Anhang I Teil 1 angegeben ist;

e) die zusétzlichen Garantien beziiglich der Tiergesundheit, soweit vom
Bestimmungsmitgliedstaat gefordert und in dieser Bescheinigung
genannt.

(2) Die folgenden in Absatz 1 genannten Bedingungen gelten nicht
fiir einzelne Sendungen mit weniger als 20 Einheiten an Gefliigel (auller
Laufvogeln), Bruteiern und Eintagskiiken (auBer von Laufvogeln):

a) Buchstabe b;

b) Buchstabe d, wenn die Sendungen gemiBl Artikel 1 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 fiir die Primérproduktion von Ge-
fliigel vorgesehen sind, die fiir den privaten hauslichen Gebrauch
bestimmt ist oder zur direkten Abgabe von Primirerzeugnissen in
kleinen Mengen durch den Erzeuger an den Endverbraucher fiihrt.

Artikel 6

Untersuchungs-, Probenahme- und Testverfahren

Sind Untersuchungen, Probenahmen und Tests in Bezug auf avidre
Influenza, Mycoplasmen, Newcastle-Krankheit, Salmonellen und andere
Krankheitserreger, die fiir die Gesundheit von Mensch oder Tier von
Bedeutung sind, fiir die Einfuhr von Waren in die Gemeinschaft in
Ubereinstimmung mit den Bescheinigungen erforderlich, diirfen der-
artige Waren in die Gemeinschaft nur eingefiihrt werden, sofern diese
Untersuchungen, Probenahmen und Tests von der zustdndigen Behorde
des betreffenden Drittlandes oder gegebenenfalls des Bestimmungsmit-
gliedstaats geméfl Anhang III durchgefiihrt wurden.
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Artikel 7

Anforderungen beziiglich der Meldung von Krankheiten

Waren diirfen in die Gemeinschaft aus Drittlindern, Gebieten, Zonen
und Kompartimenten nur eingefiihrt werden, wenn das betreffende Dritt-
land:

a) die Kommission innerhalb von 24 Stunden nach Bestétigung eines
ersten Ausbruchs der LPAI, HPAI oder der Newcastle-Krankheit
tiber die Seuchenlage informiert;

b) dem gemeinschaftlichen Referenzlabor fiir Avidre Influenza und
Newecastle-Krankheit (') unverziiglich Virusisolate von den ersten
Ausbriichen der HPAI bzw. der Newcastle-Krankheit iibermittelt;
solche Virusisolate sind nicht erforderlich fiir die Einfuhr von Eiern,
Eiprodukten und spezifiziert pathogenfreien Eiern aus Drittlindern,
Gebieten, Zonen und Kompartimenten, aus denen die Einfuhr solcher
Waren in die Gemeinschaft zugelassen ist;

¢) der Kommission regelméBig aktualisierte Angaben zur Seuchenlage
vorlegt.

KAPITEL III

TIERGESUNDHEITSSTATUS IN DRITTLANDERN, GEBIETEN,
ZONEN UND KOMPARTIMENTEN IN BEZUG AUF AVIARE
INFLUENZA UND NEWCASTLE-KRANKHEIT

Artikel 8

Von avidrer Influenza freie Drittlinder, Gebiete, Zonen und
Kompartimente

(1) Im Sinne der vorliegenden Verordnung gilt ein Drittland, ein
Gebiet, eine Zone oder ein Kompartiment, aus dem bzw. aus der Waren
in die Gemeinschaft eingefiihrt werden, als frei von avidrer Influenza,
sofern:

a) avidre Influenza in dem Drittland, dem Gebiet, der Zone oder dem
Kompartiment iiber einen Zeitraum von mindestens zwolf Monaten
vor der Ausstellung der Bescheinigung durch den amtlichen Tierarzt
bzw. die amtliche Tierdrztin nicht aufgetreten ist;

b) ein Uberwachungsprogramm fiir aviire Influenza gemiB Artikel 10
iiber einen Zeitraum von mindestens sechs Monaten vor der Aus-
stellung der unter Buchstabe a genannten Bescheinigung durch-
geflihrt wurde, soweit dies in der Bescheinigung gefordert ist.

(2)  Tritt in einem Drittland, einem Gebiet, einer Zone oder einem
Kompartiment, das bzw. die zuvor gemidfl Absatz 1 frei von dieser
Krankheit war, avidre Influenza auf, so wird dieses Drittland, dicses
Gebiet, diese Zone oder dieses Kompartiment wieder als frei von avidrer
Influenza eingestuft, wenn folgende Bedingungen erfiillt sind:

(") Veterinary Laboratories Agency, New Haw, Weybridge, Surrey, KT15 3NB,

Vereinigtes Konigreich.
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a) Im Falle der HPAI wurde zu deren Bekédmpfung ein Tilgungspro-
gramm durchgefiihrt;

b) im Falle der LPAI wurde zu deren Bekdmpfung entweder ein Til-
gungsprogramm  durchgefiihrt oder das Dbetroffene Gefliigel
geschlachtet;

¢) in allen zuvor infizierten Betrieben wurde eine angemessene Rei-
nigung und Desinfektion durchgefiihrt;

d) nach Abschluss der unter Buchstabe ¢ genannten Reinigung und
Desinfektion wurde gemif Anhang IV Teil II drei Monate lang
auf avidre Influenza {iberwacht, wobei das Ergebnis negativ war.

Artikel 9
HPAI-freie Drittliinder, Gebiete, Zonen und Kompartimente

(1) Im Sinne der vorliegenden Verordnung gilt ein Drittland, ein
Gebiet, eine Zone oder ein Kompartiment, aus dem bzw. aus der Waren
in die Gemeinschaft eingefiihrt werden, als HPAI-frei, sofern diese
Krankheit in dem Drittland, dem Gebiet, der Zone oder dem Kompar-
timent fiir einen Zeitraum von mindestens 12 Monaten vor der Aus-
stellung der Bescheinigung durch den amtlichen Tierarzt bzw. die amt-
liche Tierdrztin nicht aufgetreten ist.

(2)  Tritt in einem Drittland, einem Gebiet, einer Zone oder einem
Kompartiment, das bzw. die zuvor gemill Absatz 1 frei von dieser
Krankheit war, HPAI auf, so wird dieses Drittland, dieses Gebiet, diese
Zone oder dieses Kompartiment wieder als HPAI-frei eingestuft, wenn
folgende Bedingungen erfiillt sind:

a) Zur Bekdmpfung der Krankheit wurde in allen zuvor infizierten
Betrieben ein Tilgungsprogramm einschlieBlich einer angemessenen
Reinigung und Desinfektion durchgefiihrt;

b) nach Abschluss des unter Buchstabe a genannten Tilgungspro-
gramms und der entsprechenden Reinigung und Desinfektion wurde
gemill Anhang IV Teil II drei Monate lang auf avidre Influenza
iiberwacht, wobei das Ergebnis negativ war.

Artikel 10

Programme zurUberwachung auf aviiire Influenza

Ist in der Bescheinigung ein Uberwachungsprogramm fiir aviire Influ-
enza vorgeschrieben, diirfen Waren aus Drittlindern, Gebieten, Zonen
oder Kompartimenten nur in die Gemeinschaft eingefiihrt werden, wenn

a) das Drittland, das Gebiet, die Zone oder das Kompartiment fiir einen
Zeitraum von mindestens sechs Monaten ein Uberwachungspro-
gramm fiir avidre Influenza durchgefiihrt hat, wie in Spalte 7 der
Tabelle in Anhang I Teil 1 angegeben, sofern dieses Programm den
Anforderungen
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i) in Anhang IV Teil I oder

ii) des Gesundheitskodex fiir Landtiere der OIE (') gentigt;

b) das Drittland die Kommission {iber alle Anderungen an seinem Uber-
wachungsprogramm fiir avidre Influenza informiert.

Artikel 11

Impfung gegen aviiire Influenza

Wird in Drittlindern, Gebieten, Zonen oder Kompartimenten gegen
avidre Influenza geimpft, diirfen Gefliigel oder sonstige von geimpftem
Gefliigel stammende Waren nur in die Gemeinschaft eingefiihrt werden,
wenn:

a) das Drittland die Impfungen gegen avidre Influenza nach einem
Impfplan durchfiihrt, der in Spalte 8 der Tabelle in Anhang I Teil
1 angegeben ist und den Anforderungen in Anhang V entspricht;

b) das Drittland die Kommission iiber alle Anderungen an seinem Impf-
plan gegen avidre Influenza informiert.

Artikel 12

Von Newcastle-Krankheit freie Drittliinder, Gebiete, Zonen und
Kompartimente

(1) Im Sinne der vorliegenden Verordnung gilt ein Drittland, ein
Gebiet, eine Zone oder ein Kompartiment, aus dem bzw. aus der Waren
in die Gemeinschaft eingefiihrt werden, als frei von Newcastle-Krank-
heit, sofern

a) in dem Drittland, dem Gebiet, der Zone oder dem Kompartiment
zumindest in den letzten zwolf Monaten vor der Ausstellung der
Bescheinigung durch den amtlichen Tierarzt bzw. die amtliche Tier-
arztin kein Ausbruch der Newcastle-Krankheit in Gefliigelbestinden
verzeichnet wurde;

b) fiir mindestens den unter Buchstabe a genannten Zeitraum nicht
gegen Newcastle-Krankheit mit Impfstoffen geimpft wurde, die nicht
den Kriterien fiir anerkannte Impfstoffe gegen Newcastle-Krankheit
gemdfl Anhang VI entsprechen.

(2)  Tritt in einem Drittland, einem Gebiet, einer Zone oder einem
Kompartiment, das bzw. die zuvor gemifl Absatz 1 frei von dieser
Krankheit war, die Newcastle-Krankheit auf, so wird dieses Drittland,
dieses Gebiet, diese Zone oder dieses Kompartiment wieder als frei von
Newcastle-Krankheit eingestuft, wenn folgende Bedingungen erfiillt
sind:

(") http://www.oie.int/eng/normes/mcode/en_sommaire.htm
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a) Zur Bekdmpfung der Krankheit wurde ein Tilgungsprogramm durch-
gefliihrt;

b) in allen zuvor infizierten Betrieben wurde eine angemessene Rei-
nigung und Desinfektion durchgefiihrt;

¢) wihrend eines Zeitraums von mindestens drei Monaten nach Ab-
schluss des Tilgungsprogramms gemifl Buchstabe a und der Rei-
nigung und Desinfektion geméll Buchstabe b

i) kann die zustindige Behorde eines Drittlandes durch intensive
Untersuchungen einschlieBlich Laboruntersuchungen im Zusam-
menhang mit dem Ausbruch nachweisen, dass in dem Drittland,
dem Gebiet, der Zone oder dem Kompartiment diese Krankheit
nicht aufgetreten ist;

ii) wurde nicht gegen Newcastle-Krankheit mit Impfstoffen geimpft,
die nicht den Kriterien fiir anerkannte Impfstoffe gegen
Newcastle-Krankheit gemif Anhang VI entsprechen.

Artikel 13

Ausnahmeregelung beziiglich der Verwendung von Impfstoffen
gegen Newcastle-Krankheit

(1) Bei Waren gemill Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe a wird abwei-
chend von Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 12 Absatz 2
Buchstabe ¢ Ziffer ii ein Drittland, ein Gebiet, eine Zone oder ein
Kompartiment als frei von Newcastle-Krankheit betrachtet, wenn fol-
gende Bedingungen erfiillt sind:

a) Das Dirittland, das Gebiet, die Zone oder das Kompartiment erlaubt
die Verwendung von Impfstoffen, die den allgemeinen Kriterien in
Anhang VI Teil I, jedoch nicht den besonderen Kriterien in Anhang
VI Teil IT geniigen;

b) die zusétzlichen Gesundheitsanforderungen geméfl Anhang VII Teil I
werden eingehalten.

(2) Bei Waren gemill Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe b wird abwei-
chend von Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 12 Absatz 2
Buchstabe ¢ Ziffer ii ein Drittland, ein Gebiet, eine Zone oder ein
Kompartiment, aus dem bzw. aus der Gefliigelfleisch in die Gemein-
schaft eingefiihrt werden darf, als frei von Newcastle-Krankheit betrach-
tet, wenn die zusitzlichen Gesundheitsanforderungen geméll Anhang
VII Teil II erfiillt sind.

KAPITEL IV
BESONDERE EINFUHRBEDINGUNGEN
v M42
Artikel 14
Besondere Bedingungen fiir die Einfuhr von Gefliigel, Bruteiern

und Eintagskiiken

(1)  Zusitzlich zu den Bedingungen in den Kapiteln IT und III gelten
folgende besonderen Bedingungen fiir die Einfuhr von
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VY M42

a) Zucht- und Nutzgefliigel (auBBer Laufvogeln), Bruteiern und Eintags-
kiiken (auBBer von Laufvégeln): die Anforderungen gemif3 Anhang VIII;

b) Zucht- und Nutzlaufvogeln sowie Bruteiern und Eintagskiiken dieser
Tierarten: die Anforderungen geméif Anhang IX.

(2) Die in Absatz 1 Buchstaben a und b genannten besonderen Be-
dingungen gelten nicht fiir einzelne Sendungen mit weniger als 20 Ein-
heiten an Gefliigel (auBer Laufvogeln), Bruteiern und Eintagskiiken
(auBer von Laufvogeln). Allerdings gelten fiir diese Sendungen die
nach der Einfuhr zu erfiillenden Anforderungen gemdf Anhang VIII
Abschnitt II.

Artikel 15

Besondere Bedingungen fiir die Einfuhr spezifiziert pathogenfreier
Eier

Zusétzlich zu den Bedingungen in den Artikeln 3 bis 6 gelten fiir
spezifiziert pathogenfreie Eier, die in die Gemeinschaft eingefiihrt wer-
den, folgende Bedingungen:

a) Sie erhalten einen Stempel mit dem ISO-Code des Herkunftsdritt-
landes und der Zulassungsnummer des Herkunftsbetriebs;

b) jede Packung spezifiziert pathogenfreier Eier enthdlt nur Eier ein und
desselben Herkunftsdrittlandes, Betriebs und Absenders und weist
zumindest die folgenden Angaben auf:

i) die Informationen gemiR Buchstabe a;

ii) die deutlich sichtbare und leserliche Angabe, dass die Sendung
spezifiziert pathogenfreie Eier enthilt;

iii) den Namen des Absenders oder den Namen seines Betriebs und
seine Anschrift;

c¢) spezifiziert pathogenfreie Eier, die in die Gemeinschaft eingefiihrt
werden, miissen nach positivem Abschluss der Einfuhrkontrollen
direkt zu ihrem Bestimmungsort beférdert werden.

Artikel 16

Besondere Bedingungen fiir die Beforderung von Gefliigel und
Eintagskiiken

Gefliigel und Eintagskiiken, die in die Gemeinschaft eingefiihrt werden,
diirfen nicht

a) auf ein Transportmittel geladen werden, das anderes Gefliigel und
andere Eintagskiiken mit niedrigerem Gesundheitsstatus befordert;
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b) im Verlaufe der Beforderung in die Gemeinschaft durch ein Dritt-
land, ein Gebiet, eine Zone oder ein Kompartiment befordert oder
dort abgeladen werden, aus dem bzw. aus der die Einfuhr solchen
Gefliigels und solcher Eintagskiiken in die Gemeinschaft nicht zu-
gelassen ist.

Artikel 17

Besondere Bedingungen fiir die Einfuhr von Laufvogelfleisch

In die Gemeinschaft darf nur Fleisch von Laufvigeln eingefiihrt werden,
auf die die SchutzmaBnahmen gegen das Hamorrhagische Krim-Kongo-
Fieber gemidfl Anhang X Teil II angewandt wurden.

KAPITEL V
BESONDERE DURCHFUHRBEDINGUNGEN
vMmi1s
Artikel 18

Ausnahmebestimmungen fiir die Durchfuhr durch Lettland,
Litauen und Polen

(1) Abweichend von Artikel 4 Absatz 4 wird die Durchfuhr von
Sendungen mit Fleisch, Hackfleisch/Faschiertem oder Separatorenfleisch
von Gefliigel einschlieBlich Laufvogeln und Wildgefliigel und von Sen-
dungen mit Eiern, Eiprodukten oder spezifiziert pathogenfreien Eiern
zugelassen, die auf direktem Wege oder iiber ein anderes Drittland
auf der Strale oder Schiene aus Russland kommen oder fiir Russland
bestimmt sind und zwischen Grenzkontrollstellen in Lettland, Litauen
und Polen befordert werden, die im Anhang der Entscheidung
2009/821/EG (') der Kommission aufgefiihrt sind, sofern folgende An-
forderungen erfiillt sind:

a) Die Sendung wurde vom amtlichen Tierarzt bzw. der amtlichen Tier-
arztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle in Lettland, Litauen oder
Polen mit einer fortlaufend nummerierten Plombe versiegelt.

VY M56

VY M26

"~ (2) Abweichend von Artikel 4 Absatz 4 wird die Durchfuhr von
Sendungen mit Eiern, Eiprodukten und Gefliigelfleisch genehmigt, die
auf der Strae oder Schiene aus Belarus kommen und fiir das russische
Gebiet Kaliningrad bestimmt sind und zwischen Grenzkontrollstellen in
Litauen Dbefordert werden, die im Anhang der Entscheidung
2009/821/EG aufgefiihrt sind, sofern folgende Anforderungen erfiillt
sind:

VYMI15
a) Die Sendung wurde vom amtlichen Tierarzt bzw. der amtlichen Tier-

arztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle in Litauen mit einer fort-
laufend nummerierten Plombe versiegelt.

VY MS56

() ABL L 296 vom 12.11.2009, S. 1.
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VY M25
Artikel 18a

Ausnahmebestimmungen fiir die Durchfuhr durch Kroatien von
Sendungen, die aus Bosnien und Herzegowina stammen und fiir
Drittlinder bestimmt sind

(1) Abweichend von Artikel 4 Absatz 4 wird die direkte Durchfuhr
auf der Strale von Sendungen mit Fleisch, Hackfleisch/Faschiertem und
Separatorenfleisch von Gefliigel, einschlieflich Laufvogeln und Wild-
gefliigel, und von Sendungen mit Eiern, Eiprodukten und spezifiziert
pathogenfreien Eiern zugelassen, die aus Bosnien und Herzegowina
kommen und fiir Drittlinder bestimmt sind und zwischen der Grenz-
kontrollstelle Nova Sela und der Grenzkontrollstelle Ploce beférdert
werden, sofern folgende Anforderungen erfiillt sind:

a) Die Sendung wird vom amtlichen Tierarzt bzw. der amtlichen Tier-
drztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle anhand einer Plombe mit
Seriennummer verplombt;

b) die Begleitpapiere der Sendung gemdBl Artikel 7 der Richtlinie
97/78/EG tragen auf jeder Seite den vom amtlichen Tierarzt bzw.
der amtlichen Tierdrztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle auf-
gebrachten Stempel ,,NUR ZUR DURCHFUHR DURCH DIE EU
IN DRITTLANDER*;

¢) die Verfahrensvorschriften gemdf3 Artikel 11 der Richtlinie 97/78/EG
werden eingehalten;

d) die Durchfuhrtauglichkeit der Sendung wird vom amtlichen Tierarzt
bzw. der amtlichen Tierérztin an der Eingangsgrenzkontrollstelle auf
dem Gemeinsamen Veterindrdokument fiir die Einfuhr gemifl Arti-
kel 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 136/2004 der Kommis-
sion (1) bescheinigt.

(2) Das Abladen oder die Lagerung solcher Sendungen geméill Ar-
tikel 12 Absatz 4 oder Artikel 13 der Richtlinie 97/78/EG auf dem
Gebiet der Union ist nicht zuléssig.

(3) Die zustindige Behorde fiihrt regelméBige Priifungen durch, um
sicherzustellen, dass die Zahl der Sendungen und die Warenmenge, die
das Gebiet der Union verlassen, der Zahl der Sendungen und der Wa-
renmenge entsprechen, die in das Gebiet der Union verbracht wurden.

KAPITEL VI

UBERGANGS- UND SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 19
Aufhebungen

Die Entscheidungen 93/342/EWG, 94/438/EG und 2006/696/EG werden
aufgehoben.

Verweise auf die aufgehobenen Entscheidungen gelten als Verweise
auf die vorliegende Verordnung nach der Entsprechungstabelle in
Anhang XII.

Artikel 20
Ubergangsbestimmungen

Waren, fiir die entsprechende Veterindrbescheinigungen gemif3 der Ent-
scheidung 93/342/EWG, 94/438/EG oder 2006/696/EG ausgestellt wur-
den, diirfen bis zum 15. Februar 2009 in die Gemeinschaft eingefiihrt
bzw. durch die Gemeinschaft durchgefiihrt werden.

() ABL L 21 vom 28.1.2004, S. 11.
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Artikel 21
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. Januar 2009.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittel-
bar in jedem Mitgliedstaat.



ANHANG 1

GEFLUGEL, BRUTEIER, EINTAGSKUKEN, SPEZIFIZIERT PATHOGENFREIE EIER, FLEISCH, HACKFLEISCH/FASCHIERTES, SEPARATORENFLEISCH, EIER UND
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EIPRODUKTE
Vv M42
TEIL 1
Liste von Drittlindern, Gebieten, Zonen und Kompartimenten
Veterindrbescheinigung Besondere Bedingungen
< & 2
lCode des g © §D 5 E “E_ - 5 %
ISO-Code und Name des Drlttlgndes, des Beschreibung des Drittlandes, des Gebiets, der Zone oder des g S £ 3 2 5 2 : =T
. . Gebiets, der . ] £ & z 3 5 o 590
Drittlandes oder Gebiets Kompartiments o 2 £ Anfangsda- &3 g & 5T 8
Zone oder des Muster 2 25 Schlussdatu (") ) =3 o2 S 2&
Kompartiments S AR tum (%) 2 g 2 ” 2
= 9] < =
Q
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
AL — Albanien AL-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP, E S4
AR — Argentinien AR-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
POU, RAT, A S4
EP, E
WGM VIII
VY M62
AU — Australien AU-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E S4
BPP, DOC, 31.7.2020 S0, STO
HEP, SRP,
LT20
BPR I
DOR 1I
HER I
POU VI
RAT VII
VM54
BA — Bosnien und BA-0 Gesamtes Hoheitsgebiet E, EP S4
Herzegowina POU

100°CS0
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V¥ M42

1 2 3 4 5 6A 6B 9
BR — Brasilien BR-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
BR-1 Die Bundesstaaten RAT, BPR,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo DOR, HER,
und Mato Grosso do Sul SRA
BR-2 Die Bundesstaaten BPP, DOC, S5, STO
Mato Grosso, Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina HEP, SRP,
und Sdo Paulo LT20
BR-3 Bundesdistrikt und die Bundesstaaten WGM VIII
Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, | gp g pou S4
Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina und So Paulo T
BW — Botsuana BW-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E S4
BPR 1
DOR I
HER 111
RAT VII
VY MS53
BY — Belarus BY-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP, E, POU X
(alle drei nur
zur Durchfuhr
durch Litauen)
VM52
CA — Kanada CA-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E S4
CA-1 Gesamtes Hoheitsgebiet Kanadas ohne das Gebiet CA-2 WGM VIII
BPR, BPP, S1, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
POU, RAT
CA-2 Gebiet, das folgende Teile des kanadischen Hobheits-

gebiets umfasst: Keine
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1

4

6A

6B

CH — Schweiz

CH-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

)

Q)

CL — Chile

CL-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

EP, E

S4

BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20

S0, STO

WGM

VIII

POU, RAT

CN — China

CN-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

EP

CN-1

Provinz Shandong

POU, E

VI

P2

6.2.2004

S4

YM70

GB — Vereinigtes
Konigreich (7)

GB-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

EP, E

GB-1

Gesamtes Hoheitsgebiet des Vereinigten Konigreichs
ohne das Gebiet GB-2

BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20

WGM

POU, RAT

GB-2

Folgendes Gebiet des Vereinigten Konigreichs:

GB-2.1

North Yorkshire County:

Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.30 und
W1.47 (WGS84-Dezimalkoordinaten)

BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20

P2

1.1.2021

6.1.2021

WGM

P2

1.1.2021

6.1.2021

POU, RAT

P2

1.1.2021

6.1.2021
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2 3 4 6 6A 6B
GB-2.2 North Yorkshire County: BPP, BPR, N 1.1.2021 8.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.29 und | POC, DOR, P2
W1.45 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 8.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 8.1.2021
P2
GB-2.3 Norfolk County: BPP, BPR, N 1.1.2021 10.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.49 und DOC, DOR, P2
E0.95 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 10.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 10.1.2021
P2
GB-2.4 Norfolk County: BPP, BPR, N 1.1.2021 11.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.72 und | POC, DOR, P2
E0.15 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 11.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 11.1.2021
P2
GB-2.5 Derbyshire County: BPP, BPR, N 1.1.2021 17.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.93 und | POC, DOR, P2
W1.57 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 17.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 17.1.2021
P2
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2 3 4 6 6A 6B
GB-2.6 North Yorkshire County: BPP, BPR, N 1.1.2021 19.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.37 und | POC, DOR, P2
W2.16 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 19.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 19.1.2021
P2
GB-2.7 Orkney Islands: BPP, BPR, N 1.1.2021 20.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N59.28 und DOC, DOR, P2
W2.44 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.8 Dorset County: BPP, BPR, N 1.1.2021 20.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N51.06 und | POC, DOR, P2
W2.27 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.9 Norfolk County: BPP, BPR, N 1.1.2021 23.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.52 und | POC, DOR, P2
E0.96 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 23.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 23.1.2021
P2
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2 3 4 6 6A 6B
GB-2.10 Norfolk County: BPP, BPR, N 1.1.2021 28.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.52 und | DOC, DOR, P2
E0.95 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 28.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 28.1.2021
P2
GB-2.11 Norfolk County: BPP, BPR, N 1.1.2021 7.2.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10,4 km um N52.53 | DOC, DOR, P2
und E0.66 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 7.2.2021
POU, RAT N 1.1.2021 7.2.2021
P2
GB-2.12 Devon County: BPP, BPR, N 1.1.2021 31.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N50.70 und | DOC, DOR, P2
W3.36 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 1.1.2021 31.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 31.1.2021
P2
GB-2.13 Nahe Amlwch, Isle of Anglesey, Wales: BPP, BPR, N 27.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N53.38 und | DOC, DOR, P2
W4.30 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 27.1.2021
POU, RAT N 27.1.2021
P2
GB-2.14 Nahe Redcar, Redcar und Cleveland, England: BPP, BPR, N 8.2.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N54.57 und | DOC, DOR, P2
W1.07 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 8.2.2021
POU, RAT N 8.2.2021
P2
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
GB-2.15 Glenrothes, Fife, Schottland: BPP, BPR, N 12.2.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N56.23 und | POC, DOR, P2
W3.02 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 12.2.2021
POU, RAT N 12.2.2021
P2
GB-2.16 Staffordshire County, Derbyshire County: BPP, BPR, N 29.3.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von 10 km um N52.99 und | POC, DOR, P2
W1.85 (WGS84-Dezimalkoordinaten) HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
WGM P2 29.3.2021
POU, RAT N 29.3.2021
P2
VY Mo64
GG — Guernsey GG-0 Gesamtes Hoheitsgebiet BPP, LT20 N
VM42
GL — Gronland GL-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, WGM
HK — Hongkong HK-0 Das gesamte Gebiet der Sonderverwaltungszone Hong- EP
kong
VM54
IL — Israel (%) IL-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF, EP
BPP, BPR, X P3 28.1.2017 S5, ST1
DOC, DOR,
HEP, HER,
LT20
SRP P3 18.4.2015
RAT X P3 28.1.2017
WGM VIII P3 18.4.2015
E X P3 28.1.2017 S4
1L-1 Gebiet stidlich der Landstra3e Nr. 5 POU X N, P2 24.4.2019
IL-2 Gebiet nordlich der Landstra3e Nr. 5 POU X P3 28.1.2017
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Vv M42

VY M60

1 2 4 6 6A 6B 9
IN — Indien IN-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP
IS — Island IS-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E S4
JP — Japan JP-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP, E
POU P2 5.11.2020
KR — Republik Ko- KR-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP, E S4
rea
MD — Republik MD-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP
Moldau
ME — Montenegro ME-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP
MG — Madagaskar MG-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E, WGM S4
MY — Malaysia MY-0 — —
MY-1 Westliche Halbinsel EP
E S4
MK — Republik MK-0 Gesamtes Hoheitsgebiet E, EP
Nordmazedonien
POU P3 22.4.2020
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6A

6B

VY M44
MX — Mexiko

MX-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

EP

5. Februar
2016

VY M42
NA — Namibia

NA-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

BPR

DOR

I

HER

I

RAT, EP, E

VI

S4

NC — Neukaledonien

NC-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

EP

NZ — Neuseeland

NZ-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

BPP, BPR,
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20

S0, STO

WGM

VIII

EP, E, POU,
RAT

S4

PM — St. Pierre und

Miquelon

PM-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF

RS — Serbien

RS-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

EP

VY M58
RU — Russland

RU-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

EP, E

POU

P2

17.11.2016

P3

28.1.2019

S4

VY M42
SG — Singapur

SG-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

EP

TH — Thailand

TH-0

Gesamtes Hoheitsgebiet

SPF, EP

WGM

VIII

1.7.2012

POU, RAT

1.7.2012

1.7.2012

S4
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
TN — Tunesien TN-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
BPP, LT20, S0, STO
BPR, DOR,
HER
WGM VIII
EP, E, POU, S4
RAT
TR — Tiirkei TR-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E S4
¥ M69
UA — Ukraine UA-0 Gesamtes Hoheitsgebiet EP, E
UA-1 Gesamtes Hoheitsgebiet der Ukraine, ausgenommen das WGM
Gebiet UA-2 POU, RAT
UA-2 Gebiet, das folgende Teile des ukrainischen Hoheits-
gebiets umfasst:
UA-2.1 Kherson Oblast (Region) WGM P2 30.11.2016 7.3.2020
POU, RAT P2 30.11.2016 7.3.2020
UA-2.2 Odessa Oblast (Region) WGM P2 4.1.2017 7.3.2020
POU, RAT P2 4.1.2017 7.3.2020
UA-23 Chernivtsi Oblast (Region) WGM P2 4.1.2017 7.3.2020
POU, RAT P2 4.1.2017 7.3.2020
UA-2.4 Vinnytsia Oblast (Region), Nemyriv Raion (Bezirk), Ge- WGM P2 19.1.2020 20.3.2021
meinden: POU, RAT P2 19.1.2020 | 20.3.2021

Dorf Berezivka
Dorf Bratslav
Dorf Budky
Dorf Bugakiv
Dorf Chervone
Dorf Chukiv
Dorf Danylky
Dorf Dovzhok
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6A

6B

Dorf Horodnytsia
Dorf Hrabovets
Dorf Hranitne
Dorf Karolina
Dorf Korovayna
Dorf Korzhiv

Dorf Korzhivka
Dorf Kryklivtsi
Dorf Maryanivka
Dorf Melnykivtsi
Dorf Monastyrok
Dorf Monastyrske
Dorf Nemyriv City
Dorf Novi Obyhody
Dorf Ostapkivtsi
Dorf Ozero

Dorf Perepelychcha
Dorf Rachky

Dorf Salyntsi

Dorf Samchyntsi
Dorf Sazhky

Dorf Selevintsi
Dorf Sholudky
Dorf Slobidka
Dorf Sorokoduby
Dorf Sorokotiazhyntsi
Dorf Velyka Bushynka
Dorf Vovchok
Dorf Vyhnanka
Dorf Yosypenky
Dorf Zarudyntsi

Dorf Zelenianka
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6A

6B

UA-2.5

Mykolaiv Oblast (Region)

Kherson Oblast (Region), Khersonskyi (Bilozerskyi)
Raion (Bezirk), Gemeinden:

Dorf Tavriyske
Dorf Nova Zoria

WGM

P2

4.12.2020

POU, RAT

P2

4.12.2020

UA-2.6

Kiew Oblast (Region):
Ivankiv Raion (Bezirk),
Gemeinden:

Dorf Leonivka

Dorf Blidcha

Dorf Kolentsi

Dorf Zymovyshche

Dorf Rudnia-Talska

Dorf Sosnivka

Borodianka Raion (Bezirk), Gemeinden:
Dorf Koblytsia

Dorf Talske

Dorf Myrcha

Dorf Stara Buda,

Dorf Velykyi Lis

Dorf Krasnyi Rih

Kleines Dorf Mykhailivskyi

WGM

P2

24.12.2020

POU, RAT

P2

24.12.2020

UA-2.7

Kiew Oblast (Region):
Borodianka Raion (Bezirk), Gemeinden:
Stadt Borodianka
Dorf Kachaly

Dorf Shybene

Dorf Nebrat

Dorf Nove Zalissia
Dorf Berestianka
Dorf Zdvyzhivka
Dorf Babyntsi

Dorf Buda-Babynetska

WGM

P2

27.12.2020

POU, RAT

P2

27.12.2020
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6A

6B

Stadt Klavdiyevo-Tarasove

Dorf Poroskoten

Dorf Pylypovychi

Dorf Nova Hreblia

Dorf Vablia

Dorf Druzhnia

Dorf Halynka

Dorf Zahaltsi

Dorf Mykhailivskyi (Mykhailenkiv)
Landgut ,Blyzhni sady*

Buchanskyi Raion (Bezirk), Gemeinden: Stadt Nemis-
hayeve

Dorf Mykulychi
Dorf Dibrova

Dorf Kozyntsi

Dorf Chervona hilka
Dorf Plakhtianka
Dorf Myrotske

Teil der Stadt Vorzel, begrenzt durch die Straflen Bilos-
totskykh und Pushkina

UA-2.8

Kherson Oblast (Region):

Kakhovskyi Raion (Bezirk), Gemeinden:
Dorf Zaozerne

Dorf Skvortsivka

Dorf Maryanivka

Dorf Slynenko

Dorf Olhivka

Novotroyitskyi Raion (Bezirk), Gemeinden:
Dorf Volodymyro-Ilyinka

Dorf Sofiivka

Dorf Katerynivka

WGM

P2

29.12.2020

POU, RAT

P2

29.12.2020
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3

6A

6B

UA-2.9

Kiew Oblast (Region), Stadt Kiew:

Das Gebiet innerhalb eines Umkreises von 10 km um das
Dorf Hostomel in Buchanskyi Raion und im Uhrzeigersinn
aufgebaut:

a) Norden, Nordwesten, Westen, Siidwesten: Region Kiew
(Oblast), Buchanskyi Raion (Bezirk), Gemeinden: Dorf
Moshchun, Stadt Hostomel, Stadt Kotsiubynske, Stadt
Irpin, Stadt Bucha, Dorf Horenka.

Nordosten, Osten, Siidosten, Siiden: Grenze der Region
Kiew (Oblast) zu den Raions Obolonskyi, Podilskyi,
Shevchenkivskyi (Bezirke) der Stadt Kiew vom Schnitt-
punkt der Strafen Polarna, Avtozavodska, Semena Sklia-
renko zum Schnittpunkt mit den StraBen Oleny Telihy,
Oleksandra Dovzhenko zum Schnittpunkt mit dem
Peremohy-Prospekt

b

~

WGM

P2

18.1.2021

POU, RAT

P2

18.1.2021

UA-2.10

Donetsk Oblast (Region):
Bezirk Volnovaskyi (ehem. Velykonovosilkivskyi), Ge-
meinden:

Dorf Vesele

Dorf Fedorivka

Dorf Skudne

Dorf Dniproenerhiia

Stadt Velyka Novosilka

Dorf Rozdolne

Dorf Novyi Komar

Dorf Perebudova

Dorf Novoocheretuvate

Dor Myrne

Dorf Ordadne

Dorf Komar

Dorf Vremivka

Dorf Voskresenka

Dorf Vilne Pole

Dorf Shevchenko

Dorf Burlatske

Dorf Pryvilne

Dnipropetrovsk Oblast (Region):
Bezirk Prokrovskyi, Gemeinden:
Dorf Maliivka

WGM

P2

3.2.2021

POU, RAT

P2

3.2.2021
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1 2 3 4 5 6 6A 6B 9
US —Vereinigte Staa- US-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
ten EP, E S4
US-1 Gesamtes Hoheitsgebiet der Vereinigten Staaten ohne das WGM VIII
Gebiet US-2 POU, RAT N
BPP, BPR, S3, STI
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
US-2 Gebiet, das folgende Teile des Hoheitsgebiets der Verei-
nigten Staaten umfasst:
US-2.1 Bundesstaat Tennessee: WGM VI P2 4.3.2017 11.8.2017
Lincoln County POU, RAT N
Franklin County BPR, BPP, P2 S3, ST1
Moore County DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
US-2.2 Bundesstaat Alabama: WGM VIII P2 4.3.2017 11.8.2017
Madison County POU, RAT N
Jackson County BPR, BPP, P2 S3, STI
DOC, DOR,
HEP, HER,
SRP, SRA,
LT20
US-2.3 Bundesstaat South Carolina: WGM VIII P2 8.4.2020 5.8.2020
Chesterfield County/Lancaster County/Kershaw County: POU, RAT N
Zone mit einem Radius von 10 km, ausgehend vom | BPR, BPP, P2 S3, ST1
Punkt N an der Grenze der kreisformigen Kontrollzone | DOC, DOR,
‘Chesterfield 02 premise’ und im Uhrzeigersinn auf- | HEP, HER,
gebaut: SRP, SRA,
LT20

a) Norden: 2 km siidlich des Highway 9, 0,03 km 6stlich
des Schnittpunkts der Airport Rd mit der Raymond
Deason Rd.

b) Nordosten: 1 km siidwestlich des Schnittpunkts des
Highway 268 mit der Cross Roads Church Rd.
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V¥ M42

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9

c) Osten: 5,1 km westlich des State Highway 109,
1,6 km westlich der Angelus Rd und des Refuge Dr.

d) Siidosten: 3,2 km nordwestlich des Schnittpunkts des
Highway 145 mit der Lake Bee Rd.

e) Siiden: 2,7 km o&stlich des Schnittpunkts des Highway
151 mit der Catarah Rd.

f) Siidwesten: 1,5 km ostlich des Schnittpunkts des
McBee Hwy mit der Mt Pisgah Rd.

g) Westen: 1,3 km 6stlich des Schnittpunkts der Texa-
haw Rd mit der Buzzards Roost Rd.

h) Nordwesten: Schnittpunkt der White Plains Church Rd
mit der Graves Rd.

UY — Uruguay UY-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E, RAT S4

ZA — Siidafrika ZA-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF

EP, E S4

BPR I P2 9.4.2011 A

DOR I

HER 11T

RAT Vil H, P2 22.6.2017
ZW — Simbabwe ZW-0 Gesamtes Hoheitsgebiet RAT Vil P2 1.6.2017

EP, E S4

(") Vor diesem Datum erzeugte Waren, auch solche, die auf hoher See befordert werden, diirfen ab diesem Datum wihrend eines Zeitraums von 90 Tagen in die Union eingefiihrt werden.

(®) Nur nach diesem Datum erzeugte Waren diirfen in die Union eingefiihrt werden.

(®) GemiB dem Abkommen zwischen der Européischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschaft {iber den Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen (ABl. L 114 vom 30.4.2002, S. 132).

» M54 <

(®) Im Folgenden wird darunter das Gebiet des Staates Israel mit Ausnahme der seit Juni 1967 unter israelischer Verwaltung stehenden Gebiete (namentlich die Golanhdhen, der Gazastreifen, Ostjerusalem und das restliche
Westjordanland) verstanden.

(°) Die in Teil 2 aufgefithrten Einschrinkungen in Bezug auf Programme zur Salmonellenbekdmpfung gelten nicht fiir einzelne Sendungen mit weniger als 20 Einheiten an Gefliigel (auBler Laufvigeln), Bruteiern und
Eintagskiiken (auer von Laufvdgeln), wenn diese zur Primédrproduktion von Gefliigel vorgesehen sind, die fiir den privaten héuslichen Gebrauch bestimmt ist oder zur direkten Abgabe von Primérerzeugnissen in kleinen
Mengen durch den Erzeuger an den Endverbraucher oder an ortliche Einzelhandelsunternehmen fiihrt, die diese Priméarerzeugnisse direkt an den Endverbraucher abgeben, und wenn fiir die Sendungen eine Bescheinigung
gemil der Muster-Veterindrbescheinigung LT20 ausgestellt wurde.

(") Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs GroBbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5
Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls gelten fiir die Zwecke dieses Anhangs Bezugnahmen auf das Vereinigte Konigreich nicht fiir Nordirland.
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Muster

,,BPP*:

,,BPR*:

,,DOC*:

,,DOR:

HEP*:

,HER®:

»SPF*:

»SRP*:

»SRA:

,,LT20:

,POU*:

,,POU-MI/MSM*:

»RAT:

»RAT-MI/MSM*:

»WGM*™:

L WGM-MI/MSM*:

«.
I S

,,EP:

TEIL 2

Muster-Veteriniirbescheinigungen

Veterinarbescheinigung fiir Zucht- und Nutzgefliigel, aus-
genommen Laufvogel

Veterindrbescheinigung fiir Zucht- und Nutzlaufvigel
Veterindrbescheinigung fiir Eintagskiiken, ausgenommen
Eintagskiiken von Laufvigeln

Veterindrbescheinigung fiir Eintagskiiken von Laufvigeln

Veterindrbescheinigung fiir Bruteier von Gefliigel, aus-
genommen Bruteier von Laufvogeln

Veterinarbescheinigung fiir Bruteier von Laufvogeln
Veterinarbescheinigung fiir spezifiziert pathogenfreie Eier
Veterindrbescheinigung fiir Schlachtgefliigel und Gefliigel

zur Wiederaufstockung von Federwildbestidnden, aus-
genommen Laufvogel

Veterinarbescheinigung fiir Schlachtlaufvogel
Veterindrbescheinigung fiir einzelne Sendungen mit weni-

ger als 20 Einheiten an Gefliigel (aufler Laufvdogeln), Brut-
eiern und Eintagskiiken (auBer von Laufvogeln)

Muster-Veterindrbescheinigung fiir Gefliigelfleisch
Veterinarbescheinigung fiir Hackfleisch/Faschiertes und Se-
paratorenfleisch von Gefliigel

Veterindrbescheinigung filir Fleisch von Nutzlaufvogeln fiir

den menschlichen Verzehr

Veterinarbescheinigung fiir Hackfleisch/Faschiertes und Se-
paratorenfleisch von Zuchtlaufvogeln fiir den menschlichen
Verzehr

Veterinarbescheinigung fiir Wildgefliigelfleisch

Veterinarbescheinigung fiir Hackfleisch/Faschiertes und Se-
paratorenfleisch von Wildgefliigel

Veterindrbescheinigung fiir Eier

Muster-Veterindrbescheinigung fiir Eiprodukte

Zusdtzliche Garantien (ZG)

I Garantien fiir Zucht- und Nutzlaufvogel aus Drittlaindern, Gebieten
und Zonen, die nicht frei von Newcastle-Krankheit sind, mit Beschei-
nigungen nach dem Muster BPR
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| Garantien fiir Eintagskiiken von Laufvogeln aus Drittlindern, Gebie-
ten und Zonen, die nicht frei von Newcastle-Krankheit sind, mit
Bescheinigungen nach dem Muster DOR

W Garantien fiir Bruteier von Laufvogeln aus Drittldndern, Gebieten und
Zonen, die nicht frei von Newcastle-Krankheit sind, mit Bescheini-
gungen nach dem Muster HER

LV Garantien fiir zur Schlachtung bestimmte Laufvogel aus Drittldndern,
Gebieten und Zonen, die nicht frei von Newcastle-Krankheit sind, mit
Bescheinigungen nach dem Muster SRA

VI« Garantien fiir Gefliigelfleisch mit Bescheinigungen nach dem Muster
POU

,, VI Garantien fiir Fleisch von Zuchtlaufvogeln fiir den menschlichen Ver-
zehr mit Bescheinigungen nach dem Muster RAT

,» VI Garantien fiir Wildgefliigelfleisch mit Bescheinigungen nach dem
Muster WGM

vM26
LX< Fiir die Durchfuhr durch Litauen werden nur Sendungen mit Eiern,
Eiprodukten und Gefliigelfleisch zugelassen, die aus Belarus stammen
und fiir das russische Gebiet Kaliningrad bestimmt sind, sofern Ar-

tikel 18 Absétze 2, 3 und 4 eingehalten wird

VY M34
X Zusitzliche Garantien fiir Waren mit Bescheinigungen nach Anhang
IIT Abschnitt I Nummer 8 und den Mustern BPP, BPR, DOC, DOR,
HEP, HER, POU, RAT oder E

Programm zur Salmonellenbekimpfung

S0« Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft fir Zucht- und
Nutzgefliigel (BPP) von Gallus gallus, Eintagskiiken (DOC) von
Gallus gallus, Schlachtgefliigel und Gefligel zur
Wiederaufstockung  (SRP) von  Gallus  gallus sowie  fiir
Bruteier (HEP) von Gallus gallus, da der Kommission ein einschlé-
giges Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemiBl  der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht
genehmigt wurde.

W91 Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft fiir Zucht- und
Nutzgefliigel (BPP) von Gallus gallus, Eintagskiiken (DOC) von
Gallus  gallus sowie fir Schlachtgefliigel und Gefliigel zur
Wiederaufstockung (SRP) von Gallus gallus, die nicht als Zuchtgefli-
gel gehalten werden sollen, da der Kommission ein einschligiges
Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemal der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht
genehmigt wurde.

92 Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft fiir Zucht- und
Nutzgefliigel (BPP) von Gallus gallus, Eintagskiikken (DOC) von
Gallus  gallus sowie fir Schlachtgefliigel und Gefliigel zur
Wiederaufstockung (SRP) von Gallus gallus, die weder als Zucht-
noch als Legegefliigel gehalten werden sollen, da der Kommission
ein einschldgiges Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemil der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht
genehmigt wurde.
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»53%

LS4«

»ST0*

»OT1

Verbot der FEinfuhr in die Gemeinschaft fiir Zucht- und
Nutzgefliigel (BPP) von Gallus gallus sowie fiir Schlachtgefliigel
und Gefliigel zur Wiederaufstockung (SRP) von Gallus gallus, das
nicht als Zuchtgefliigel gehalten werden soll, da der Kommission ein
einschldgiges Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemill der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht
genehmigt wurde.

Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft fiir Eier (E) von Gallus
gallus mit Ausnahme von FEiern der Klasse B gemidfl der
Verordnung (EG) Nr. 557/2007, da der Kommission ein einschlagiges
Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemil der Verordnung (EG)
Nr. 2160/2003 nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht genehmigt wurde.

Verbot der Ausfuhr in die Union fiir Zucht- und Nutzgefliigel (BPP)
von Gallus gallus sowie fur Schlachtgefliigel und Gefligel zur
Wiederaufstockung (SRP) von Gallus gallus, da ein Programm zur
Salmonellenbekdmpfung gemil der Verordnung (EG) Nr. 2160/2003
der Kommission nicht vorgelegt bzw. von ihr nicht genehmigt wurde.

Verbot der Ausfuhr in die Union fir Zucht- und Nutzputen (BPP),
Puteneintagskikken (DOC), Schlachtputen und Puten zur
Wiederaufstockung (SRP) sowie Bruteier von Puten (HEP), da ein
einschldgiges Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemiBl der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 der Kommission nicht vorgelegt
bzw. von ihr nicht genehmigt wurde.

Verbot der Ausfuhr in die Union fiir Zucht- und Nutzputen (BPP)
sowie fir Schlachtputen und Puten zur Wiederaufstockung (SRP), da
ein einschldgiges Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemil der
Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 der Kommission nicht vorgelegt
bzw. von ihr nicht genehmigt wurde.

Besondere Bedingungen

P2

»P3

.
N

Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft bzw. der Durchfuhr durch die
Gemeinschaft aufgrund von Beschrinkungen im Zusammenhang mit
einem HPAI-Ausbruch

Verbot der Einfuhr in die Gemeinschaft bzw. der Durchfuhr durch die
Gemeinschaft aufgrund von Beschrinkungen im Zusammenhang mit
einem ND-Ausbruch

Es wurden Garantien dahin gehend abgegeben, dass die Rechtsvor-
schriften tiber die Bekdmpfung der Newcastle-Krankheit im Drittland
oder Gebiet den in der Union geltenden gleichwertig sind. Im Fall
eines Ausbruchs der Newcastle-Krankheit diirfen Waren aus dem
Drittland oder Gebiet weiterhin eingefiihrt werden, wobei sich der
Code des Drittlandes oder Gebiets nicht dndert. Allerdings ist die
Einfuhr aus Teilen, denen die zustindige Behorde des Drittlands
oder Gebiets aufgrund eines Ausbruchs dieser Krankheit amtliche
Beschriankungen auferlegt hat, in die Union automatisch untersagt
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s Es wurden Garantien gegeben, dass das Fleisch von Nutzlaufvogeln
fir den menschlichen Verzehr (RAT) von Laufviogeln aus einem
registrierten, geschlossenen Laufvogelhaltungsbetrieb stammt, der
von der zustdndigen Behorde des Drittlandes zugelassen wurde. Im
Fall eines HPAI-Ausbruchs im Hoheitsgebiet des Drittlandes darf
solches Fleisch weiterhin eingefiihrt werden, sofern es von Laufvo-
geln aus einem registrierten, geschlossenen Laufvogelhaltungsbetrieb
stammt, der frei von LPAI und HPAI ist, um den in einem Umkreis
von 100 km, einschlieBlich — sofern zutreffend — des Gebiets eines
Nachbarlandes, mindestens in den letzten 24 Monaten kein LPAI-
oder HPAI-Ausbruch zu verzeichnen war und der keine epidemiolo-
gische Verbindung zu einem Laufvogel- oder Gefliigelhaltungsbetrieb
hat, in dem mindestens in den letzten 24 Monaten LPAI oder HPAI
aufgetreten ist.

AI-Uberwachungsprogramm und Al-Impfplan

LA Das"Drittland, das Gebiet, die Zone oder das Kompartiment fiihrt ein
Al-Uberwachungsprogramm  gemédl der  Verordnung (EG)
Nr. 798/2008 durch

B Das Drittland, das Gebiet, die Zone oder das Kompartiment fiihrt
einen Al-Impfplan gemifl der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 durch.

Erliduterungen

Allgemeine Hinweise

a) Die bzw. das ausfithrende Drittland, Gebiet, Zone oder Kompartiment stellt
die Veterindrbescheinigungen nach den Mustern aus, die in Teil 2 dieses
Anhangs fiir die betreffende Ware vorgegeben sind. Die Bescheinigungen
enthalten (in der im Muster vorgegebenen Reihenfolge) die fiir das betref-
fende Drittland verlangten amtlichen Bestdtigungen und gegebenenfalls die
fiir die bzw. das ausfiihrende Drittland, Gebiet, Zone oder Kompartiment
verlangten zusétzlichen Gesundheitsgarantien.

Wenn der Bestimmungsmitgliedstaat zusdtzliche Garantien fiir die betreffende
Ware verlangt, werden diese ebenfalls im Bescheinigungsoriginal vermerkt.

b) Fiir jede Sendung der betreffenden Ware, die aus einem in Teil 1 Spalten 2
und 3 dieses Anhangs genannten Gebiet ausgefiihrt und in ein und demselben
Eisenbahnwaggon, Lastkraftwagen, Flugzeug oder Schiff zu ein und demsel-
ben Bestimmungsort befordert wird, muss eine separate Bescheinigung vor-
gewiesen werden.

c) Das Bescheinigungsoriginal besteht aus einem beidseitig bedruckten einzelnen
Blatt oder, soweit mehr Text erforderlich ist, aus mehreren Seiten, die alle ein
einheitliches, zusammenhingendes Ganzes bilden.

d) Die Bescheinigung wird in mindestens einer der Amtssprachen des Mitglied-
staats, in dem die Grenzkontrolle stattfindet, und in einer Amtssprache des
Bestimmungsmitgliedstaats ausgestellt. Diese Mitgliedstaaten kdnnen jedoch
— erforderlichenfalls durch eine amtliche Ubersetzung ergéinzte — Beschei-
nigungen in einer anderen Gemeinschaftssprache als ihrer eigenen Amtsspra-
che zulassen.

e) Werden der Bescheinigung zwecks Identifizierung der in der Sendung ent-
haltenen Waren weitere Seiten beigefligt, so gelten auch diese als Teil des
Bescheinigungsoriginals, falls jede einzelne Seite mit Unterschrift und Stem-
pel des bescheinigungsbefugten amtlichen Tierarztes bzw. der bescheinigungs-
befugten amtlichen Tierdrztin versehen ist.
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f) Umfasst die Bescheinigung, einschlieflich zusitzlicher Seiten gemiB Buch-

g)

h

=

stabe e, mehrere Seiten, so wird jede Seite am Seitenende im Format ,,Seite
... (Seitenzahl) von ... (Gesamtseitenzahl)* nummeriert und trdgt am Seiten-
beginn die von der zustindigen Behdrde zugeteilte Codenummer.

Das Bescheinigungsoriginal wird, soweit nicht anders vorgesehen, nicht frither
als 24 Stunden vor dem Verladen der Sendung zwecks Einfuhr in die
Gemeinschaft von einem amtlichen Tierarzt bzw. einer amtlichen Tierérztin
ausgefiillt und unterzeichnet. Dabei tragen die zustédndigen Behorden des Aus-
fuhrlandes dafiir Sorge, dass die angewandten Bescheinigungsvorschriften den
diesbeziiglichen Vorschriften der Richtlinie 96/93/EG des Rates entsprechen.

Die Unterschrift muss sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung
unterscheiden. Diese Vorschrift gilt auch fiir Stempel, bei denen es sich nicht
um Trockenstempel oder Wasserzeichen handelt.

Das Bescheinigungsoriginal muss die Sendung bis zur Ankunft an der Grenz-
kontrollstelle der Gemeinschaft begleiten.

Zusdtzliche Anmerkungen in Bezug auf Gefliigel und Eintagskiiken

i) Soweit nicht anders geregelt, gilt die Bescheinigung ab dem Tag ihrer Aus-

k)

k

N7

stellung zehn Tage lang.

Im Fall der Beforderung per Schiff wird die Giiltigkeitsdauer um die Dauer
der Reise verldngert. Zu diesem Zweck wird der Veterindrbescheinigung das
Original einer entsprechenden Erklarung des Schiffskapitéins gema3 Anhang II
beigefligt.

Gefliigel und FEintagskiiken diirfen auf keinen Fall zusammen mit anderem
Gefliigel oder anderen Eintagskiiken befordert werden, das bzw. die nicht fiir
die Européische Gemeinschaft bestimmt sind oder einen niedrigeren Gesund-
heitsstatus aufweisen.

Im Verlauf der Beforderung in die Gemeinschaft diirfen Gefliigel und Ein-
tagskiiken nicht durch ein Drittland, ein Gebiet, eine Zone oder ein Kom-
partiment befordert oder dort abgeladen werden, aus dem bzw. aus der die
Einfuhr solchen Gefliigels und solcher Eintagskiiken in die Gemeinschaft
nicht zugelassen ist.
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LAND

Muster-Veterinirbescheinigung fiir Zucht- und Nutzgefliigel, ausgenommen Laufvigel (BPP)

Veterindrbescheinigung fiir die Einfuhr in die EU

Teil I: Angaben zur Sendung

Absender
Name
Anschrift

Land
Tel.-Nr.

Bezugsnr. der Bescheinigung

1.2.a.

Zustandige oberste Behdrde

Zusténdige ortliche Behdrde

Empfanger
Name
Anschrift

Land
Tel.-Nr.

1.7.

Herkunfts-
land

ISO-
Code

1.8. Herkunfts-

Code
region

1.9. Bestimmungsland 1SO-Code

1.10.

1.11.

Herkunftsort
Name
Anschrift
Name
Anschrift
Name

Anschrift

Zulassungsnummer

Zulassungsnummer

Zulassungsnummer

1.12.

1.13.

Verladeort
Anschrift

Zulassungsnummer

1.14. Datum des Abtransports

Uhrzeit des Abtransports

1.15.

Transportmittel

Flugzeug O

schiftf (1

Eisenbahnwaggon O

StralRenfahrzeug O
Kennzeichnung:
Bezugsdokumente:

Andere (I

1.16. Eingangsgrenzkontrollstelle

1.17. CITES-Nr(n).

1.18.

Beschreibung der Ware

1.19. Warencode (HS-Code)

1.20. Menge

1.21.

1.22. Anzahl Packstuicke

1.23.

Plomben-/Containernummer

1.24.

1.25.

Waren zertifiziert fur

Zucht (]

1.26.

1.27. Fir Einfuhr in die EU oder Zulassung

O

1.28

. Kennzeichnung der Waren

Art
(wissenschaftliche
Bezeichnung)

Rasse/Kategorie

Menge
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Teil Il: Bescheinigung

LAND BPP (Zucht- und Nutzgefliigel, ausgenommen
Laufvdgel)
Il.  Gesundheitsinformationen Il.a. Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.
I1.1. Tiergesundheitsbescheinigung
Der unterzeichnete amtliche Tierarzt/Die unterzeichnete amtliche Tierdrztin bescheinigt, dass
das vorstehend bezeichnete Gefligel”’ folgende Anforderungen erfillt:
11.1.1 Es genlgt der Richtlinie 2009/158/EG;
11.1.2 es wurde in

4 @) entweder
() () oder

1.3
A & () entweder
) () oder

1.1.4
A ¢ entweder
) ) oder

I1.1.5
I1.1.6

1.7

[dem Gebiet mit dem Code
[dem/den Kompartiment(en)

mindestens drei Monate lang bzw. — falls die Tiere weniger als drei Monate alt sind — seit dem
Schlupf gehalten; falls es in das/die Herkunftsland, -gebiet, -zone oder -kompartiment eingefihrt
wurde, erfolgte die Einfuhr unter Veterindrbedingungen, die mindestens ebenso streng waren
wie die diesbeziglichen Bedingungen der Richtlinie 2009/158/EG und etwaiger
Durchfiihrungsbeschliisse;

es stammt aus
[dem Gebiet mit dem Code ................ )]
[dem/den Kompartiment(en) .............. )]

a) das/die zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Bescheinigung frei von der Newcastle-
Krankheit im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 war(en);

b) in dem/denen ein Programm zur Uberwachung auf avidre Influenza geméaR der
Verordnung (EG) Nr. 798/2008 durchgefiihrt wird;

es stammt aus
[dem Gebiet mit dem Code
[dem/den Kompartiment(en)

() entweder  [I1.1.4.1 das/die zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Bescheinigung frei von
hoch- und niedrigpathogener avidrer Influenza im Sinne der
Verordnung (EG) Nr. 798/2008 war(en);]

() oder [I.1.4.1 das/die zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser Bescheinigung frei von
hochpathogener avidrer Influenza im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 798/2008 war(en), und das Geflligel wurde in einem Betrieb
gehalten,

a) in dem in den letzten 30 Tagen vor der Einfuhr in die Union kein
Fall niedrigpathogener aviérer Influenza aufgetreten ist;

b) der sich in einem Gebiet befindet, das keinen durch die zustandige
Behérde auferlegten amtlichen Beschrankungen im
Zusammenhang mit einem Ausbruch niedrigpathogener aviérer
Influenza unterliegt, und um den im Umkreis von 1 km in den
letzten 30 Tagen vor der Einfuhr in die Union in keinem Betrieb
niedrigpathogene aviére Influenza aufgetreten ist;

c) bei dem keine epidemiologische Verbindung zu einem Betrieb
besteht, in dem in den letzten 30 Tagen vor der Einfuhr in die
Union niedrigpathogene aviére Influenza aufgetreten ist;]

es stammt aus einem Bestand, in dem nicht gegen avidre Influenza geimpft wurde;

es stammt aus (einem) in Teil | Feld .11 angegebenen Betrieb(en), der/die geméaR Vorschriften
amtlich zugelassen wurde(n), die den Vorschriften in Anhang Il der Richtlinie 2009/158/EG
zumindest gleichwertig sind, und in dem/denen es seit dem Schlupf oder zumindest in den
letzten sechs Wochen vor der Ausfuhr gehalten wurde, und

a) dessen/deren Zulassung weder ausgesetzt noch entzogen wurde;

b)  der/die zum Zeitpunkt der Versendung keinen tiergesundheitlichen Beschrédnkungen
unterlag(en);

c) um den/die im Umkreis von 10km (gegebenenfalls einschlieBlich Teilen des
Hoheitsgebiets eines Nachbarlandes) zumindest in den letzten 30 Tagen kein Ausbruch
hochpathogener avidrer Influenza oder der Newcastle-Krankheit zu verzeichnen war;

es stammt aus einem Bestand, der folgende Anforderungen erfiillt:

a)  Er wurde frihestens 24 Stunden vor dem Verladen untersucht und fiir frei von klinischen
und sonstigen Anzeichen befunden, die auf eine Krankheit schlieRen lieRen;

b)  erwurde im Rahmen eines Seucheniberwachungsprogramms gemaR Anhang Il Kapitel 11
der Richtlinie 2009/158/EG untersucht auf
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LAND BPP (Zucht- und Nutzgefliigel, ausgenommen Laufvdgel)

II.  Gesundheitsinformationen Il.a. Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.

() entweder [Salmonelfa Pullorum, S. Gallinarum und Mycoplasma gallisepticum (Hiihner)]

() oder [Salmonella arizonae (Serogruppe O:18 (K)), S. Pullorum und S. Gallinarum, Mycoplasma
meleagridis und M. gallisepticum (Puten)]

() oder [Salmonella Pullorum und S. Gallinarum (Perlhiihner, Wachteln, Fasane, Rebhihner und
Enten)]

und fiir frei von Infektionen mit den genannten Erregern sowie von Anzeichen befunden,
die auf eine Infektion mit den genannten Erregern schlieRen lieRen;

(3) entweder [c) er wurde nicht gegen die Newcastle-Krankheit geimpft;]
¢) oder [c) er wurde gegen die Newcastle-Krankheit wie folgt geimpft:
Bezeichnung des | Alter der Vogel | Datum der Impfung |Bezeichnung und Art (Lebend-| Chargen- Name und Hersteller
Bestands [TT.MM.JJJIJ] /Totvakzine) des fur den nummer des Impfstoffs
Impfstoff/die Impfstoffe
verwendeten

ND-Virusstamms

(5) und/oder [d) er wurde mit amtlich zugelassenen Impfstoffen wie folgt geimpft:
Bezeichnung des | Alter der Vogel | Datum der Impfung Impfung gegen Chargen- Name, Hersteller und
Bestands [TT.MM.JJJJ] nummer Art der amtlich
zugelassenen Impfstoffe
]
11.1.8 Es wurde am Tag der Ausstellung dieser Bescheinigung untersucht und fiir frei von klinischen und
sonstigen Anzeichen befunden, die auf eine Krankheit schlieBen lieBen;
11.11.9 es ist im Zeitraum gemaR Nummer 11.11.6 weder mit Gefligel, das die Anforderungen dieser
Bescheinigung nicht erfiillt, noch mit Wildvdgeln in Berlihrung gekommen.
11.2. Zusitzliche Garantien beziiglich der Gesundheit der Bevélkerung
G2 Das Programm zur Salmonellenbekdmpfung gemaR Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 2160/2003 und

die besonderen Vorschriften tber die Verwendung von antimikrobiellen Mitteln und Impfstoffen der
Verordnung (EG) Nr. 1177/2006 wurden auf den Herkunftsbestand angewandt; dieser wurde auf
Salmonellen-Serotypen getestet, die fiir die Gesundheit der Bevélkerung von Belang sind:

Bezeichnung des | Alter der Vogel | Datum der letzten Probenahme im Bestand mit Ergebnis aller Untersuchungen im
Bestands bekanntem Untersuchungsergebnis Bestand ()
[TT.MM.JJJJ]
positiv negativ

Aus anderen Griinden als fir die Zwecke des Programms zur Salmonellenbekdmpfung wurden in den
letzten drei Wochen vor der Einfuhr

() entweder [dem Zucht- und Nutzgefliigel (ausgenommen Laufvdgel) keine antimikrobiellen Mittel
verabreicht;]

) ¢ oder [dem Zucht- und Nutzgefliigel (ausgenommen Laufvdgel) folgende antimikrobielle
Mittel verabreiCht: ... ... e Bl

¢y 2. sofern es sich um Zuchtgefliigel handelt, wurden im Rahmen des Bekdmpfungsprogramms gemafR
Nummer 11.2.1 weder Sa/monella Enteritidis noch Salmonella Typhimurium nachgewiesen.]

11.3. Zusatzliche Garantien beziglich der Tiergesundheit

Dariiber hinaus bescheinigt der unterzeichnete amtliche Tierarzt/die unterzeichnete amtliche Tieradrztin
Folgendes:

Gy .3 Ist die Sendung fir einen Mitgliedstaat bestimmt, dessen Gesundheitsstatus gemaR Artikel 15 Absatz 2
der Richtlinie 2009/158/EG feststeht, so erfilllt das vorstehend bezeichnete Gefliigel folgende
Anforderungen:

a) Es wurde nicht gegen die Newcastle-Krankheit geimpft;
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Il.  Gesundheitsinformationen Il.a. Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.
b) es war in den letzten 14 Tagen vor der Versendung in einem Betrieb unter Quarantine

gestellt, wobei ein amtlicher Tierarzt/eine amtliche Tierdrztin die Aufsicht fiihrte. Kein im
Herkunftsbetrieb bzw. in der Quaranténestation befindliches Gefligel wurde in den letzten
21 Tagen vor der Versendung gegen die Newcastle-Krankheit geimpft, und in diesem
Zeitraum wurden keine Vdgel eingestallt, die nicht zur Versendung bestimmt waren;

c) es wurde in den letzten 14 Tagen vor der Versendung serologisch auf ND-Antikdrper
untersucht, wobei das Ergebnis negativ war;]

A& ms.2 die folgenden zusétzlichen Garantien, die der Bestimmungsmitgliedstaat gemaR Artikel 16 und/oder
Artikel 17 der Richtlinie 2009/158/EG verlangt, sind gegeben:

Ams.s ist Finnland oder Schweden der Bestimmungsmitgliedstaat, so gilt Folgendes:

() entweder [Das Zuchtgefligel wurde gemaR der Entscheidung 2003/644/EG untersucht, wobei das Ergebnis
negativ war;]

(3) oder [Die Legehennen (zur Konsumeiererzeugung aufgezogenes Nutzgefliigel) wurden gemaR der
Entscheidung 2004/235/EG untersucht, wobei das Ergebnis negativ war;]]

™ .3.4 das vorstehend bezeichnete Zucht- oder Nutzgefliigel (ausgenommen Laufvigel) wurde geméR
Anhang Ill Abschnitt | Nummer 8 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 untersucht und getestet.]

11.4. Zusitzliche Anforderungen beziglich der Tiergesundheit

') [Dariiber hinaus bescheinigt der unterzeichnete amtliche Tierarzt/die unterzeichnete amtliche Tierérztin
Folgendes:

Obgleich die Verwendung von ND-Impfstoffen, die die besonderen Anforderungen gemaR Anhang VI
Abschnitt Il der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 nicht erflillen, zuldssig ist in

() ¢ entweder [dem Gebiet mit dem Code ............ccoocvvveunenan... 1
() (%) oder [dem/den Kompartiment(en) ..........ccccocoe...... 1
erfiillt das vorstehend bezeichnete Gefliigel folgende Anforderungen:
a) Es wurde zumindest in den letzten zwdIf Monaten nicht mit derartigen Impfstoffen geimpft;

b) es stammt aus einem Bestand oder Besténden, der/die anhand einer Zufallsstichprobe aus
Kloakenabstrichen von mindestens 60 Végeln jedes Bestands frihestens 14 Tage vor der
Versendung in einem amtlichen Labor mittels Virusisolierung auf die Newcastle-Krankheit
untersucht wurde(n), wobei keine avidren Paramyxoviren nachgewiesen wurden, die einen
Index der intrazerebralen Pathogenitat (ICPI) von tber 0,4 ergaben;

c) es ist in den letzten 60 Tagen vor der Versendung nicht mit Gefliigel in Berilihrung
gekommen, das die Anforderungen der Buchstaben a und b nicht erfiillt;

d) es war wéhrend der 14 Tage gemaR Buchstabe b im Herkunftsbetrieb unter amtlich
beaufsichtigte Quaranténe gestellt.]

Mn.s. Bescheinigung der Transportfihigkeit

Darliber hinaus bescheinigt der unterzeichnete amtliche Tierarzt/die unterzeichnete amtliche Tierarztin,
dass das Gefliigel in Kisten oder Kéfigen befordert wird, die folgende Anforderungen erfiillen:

a) Sie enthalten nur Gefliigel ein und derselben Art, Kategorie und Nutzungsrichtung aus ein
und demselben Betrieb;

b) sie sind mit der Zulassungsnummer des Herkunftsbetriebs versehen;

c) sie wurden nach Anweisung der zusténdigen Behdrde so verschlossen, dass ihr Inhalt nicht

ausgetauscht werden kann;
d) sie sind, ebenso wie die zu ihrer Beférderung verwendeten Fahrzeuge, so konzipiert, dass

i) wahrend der Beférderung keine Exkremente ausflieRen kdnnen und der Federverlust
auf ein Mindestmaf begrenzt ist,

i)  eine Sichtkontrolle der Tiere mdglich ist,
iii)  die Reinigung und Desinfektion mdglich ist;

e) sie wurden, ebenso wie die zu ihrer Beférderung verwendeten Fahrzeuge, vor dem Verladen
nach Anweisung der zusténdigen Behdrde gereinigt und desinfiziert.
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Il.  Gesundheitsinformationen Il.a. Bezugsnr. der Bescheinigung Il.b.

Erlauterungen
Teil I:

—  Feld 1.8: Erforderlichenfalls Code der Herkunftszone oder des Herkunftskompartiments geman Spalte 2 der Tabelle
in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 eintragen.

— Feld I.11: Name, Anschrift und Zulassungsnummer des Vermehrungs- oder Aufzuchtbetriebs angeben.

—  Feld I.15: Zulassungsnummer(n) von Eisenbahnwaggons oder LKW bzw. Schiffsnamen eintragen. Falls bekannt,
Flugnummer(n) angeben. Im Fall der Beférderung in Containern oder Kisten in Feld 1.23 die Gesamtzahl der
Container oder Kisten, ihre Zulassungsnummern und gegebenenfalls die Seriennummern der Plomben angeben.

—  Feld 1.19: Den zutreffenden Code des Harmonisierten Systems (HS) der Weltzollorganisation eintragen: 01.05 oder
01.06.39.

— Feld 1.28 (Kategorie): Eine der folgenden Kategorien auswdéhlen: Reine Linie/GroReltern/Eltern/Jungle-
gehennen/Sonstige.

Teil 1

(")  Zucht- und Nutzgefliigel im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 798/2008.

() Code gemaR Spalte 2 der Tabelle in Anhang | Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 eintragen.
()  Nichtzutreffendes streichen.

(") Bezeichnung des Kompartiments/der Kompartimente angeben.

()  Nichtzutreffendes streichen.

() Diese Garantie gilt nur fiir Gefliigel der Art Gallus gallus und fur Putengefligel.

(7) War ein Ergebnis der Untersuchung auf die nachstehend genannten Serotypen wéhrend der Lebensdauer des
Bestands positiv, so ist ,positiv* anzugeben:

— Zuchtgefliigelbestande: Sa/monella Hadar, Salmonella Virchow und Salmonella Infantis;
— Nutzgefliigelbestdnde: Sa/monella Enteritidis und Sa/monella Typhimurium.
(8) Gegebenenfalls ausfiillen: die verwendeten antimikrobiellen Mittel und ihre Wirkstoffe angeben.
() Streichen, falls die Sendung nicht fiir Finnland oder Schweden bestimmt ist.

(" Diese Garantie ist nur fiur Gefligel aus Landern, Gebieten, Zonen oder Kompartimenten erforderlich, fir die
Artikel 13 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 gilt.

(") Beachten Sie bitte, dass gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1/2005 die Tiere von den zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten nach dem Eintreffen in der Union daraufhin untersucht werden, ob sie weiterhin transportfahig sind.
Sind die entsprechenden Anforderungen nicht erfiillt, so missen die Tiere abgeladen und weitere MalRnahmen
getroffen werden.

(™ Fir Lander und Gebi